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1.

 

ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ

 Иностранный

 

язык

 

 1.1.

 

Область применения программы

 

 Рабочая программа учебной дисциплины «Иностранный язык» 

является частью основной образовательной программы подготовки 

специалистов среднего звена в соответствии с ФГОС
 

по специальности 

среднего профессионального образования (далее СПО) 38.02.01 Экономика и 

бухгалтерский учет (по отраслям).
 

Рабочая программа может быть
 

использована
 

в дополнительном 

профессиональном образовании, профессиональной подготовке работников  

сферы экономики и бухгалтерского учета при наличии среднего (полного) 

общего образования, при проведении мастер-классов, конкурсов и выставок в 

области сферы экономики. 

 

Место дисциплины в структуре основной профессиональной 

образовательной программы: дисциплина «Иностранный язык» входит в 

общий гуманитарный и социально-экономический цикл дисциплин 

профессиональной подготовки.
 

 

1.2.
 

Цели и задачи дисциплины –
 
требования к результатам освоения 

дисциплины:
 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь:

 

 

общаться (устно и письменно) на иностранном языке на 

профессиональные и повседневные темы;

 

 

переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной 

направленности;
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самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас;

 знать:

 

 

лексический (1200 –

 

1400 лексических

 

единиц) и грамматический 

минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) 

иностранных текстов профессиональной направленности.

 использовать приобретенные знания и умения в практической 

деятельности для:
 

 
участия в дискуссии/беседе на знакомую тему;

 

 
осуществления запроса и обобщения информации;

 

 
обращения за разъяснениями;

 

 
выражения своего отношения (согласия, несогласия, оценки) к 

высказыванию собеседника, своего мнения по обсуждаемой теме; 

 вступления в общение (порождение инициативных реплик для 

начала разговора, при переходе к новым темам); поддержания общения 

или перехода  к новой теме (порождение реактивных реплик – ответы на 

вопросы собеседника, а также комментарии, замечания, выражение 

отношения);  завершения общения; 

 
подготовки сообщения, содержащего наиболее важную 

информацию по теме, проблеме;
 

 
краткой передачи содержания полученной информации;

 

 
рассказа о себе, своем окружении, своих планах, обосновывая и 

анализируя свои намерения, опыт, поступки;
 

 

рассуждения о фактах, событиях, приводя примеры, аргументы, 

делая выводы;

 

 

описания особенности жизни и культуры своей страны и страны 

изучаемого языка;

 

 

написания личного письма, письма в газету, журнал, небольшого

 

рассказа

 

(эссе);
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заполнения анкет, бланков;

 

 

изложения сведений о себе в формах, принятых в европейских 

странах (автобиография, резюме);

 

 

составления плана действий;

 

 

написания тезисов, конспекта сообщения, в том числе на основе 

работы с текстом.

 

 1.4. Рекомендуемое количество часов на освоение программы 

дисциплины:
 

 
максимальной учебной нагрузки обучающегося –

 
128

 
часов, 

 
в том числе:

 

обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося –118 часов; 

самостоятельной работы обучающегося – 10 часов. 
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 2. СТРУКТУРА И ПРИМЕРНОЕ СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ

 2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы

 

 Вид учебной работы

 

Всего часов

 

Максимальная учебная нагрузка (всего)
 

128
 

Аудиторные занятия (всего)
 

118
 

В том числе:
  

лекции
 

12
 

практические занятия
 

106
 

контрольные работы  

Самостоятельная работа (всего) 10 

В том числе:   

Виды самостоятельной работы: 

1.Проектная работа, 

2. Научные исследования по теме, доклады  

 

Итоговая аттестация в форме дифф.зачёта
 

-
 

4,5, 6 семестры; др. формы контроля –
 
3 

семестр
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ

 3.1. Требования к минимальному материально-техническому 

обеспечению

 

 Реализация программы дисциплины требует наличия:

 

 

учебного кабинета иностранного языка.

 

               Оборудование учебного кабинета: 
 

 
посадочные места по количеству обучающихся;

 

 
доска;

 

 
рабочее место преподавателя;

 

 комплект учебно-наглядных пособий; 

 лингвистические словари; 

 

Технические средства обучения:  

 компьютер;  

 мультимедиапроектор; 

 Телевизор и DVD  –  проигрыватель; 

 
CD

 
–

 
проигрыватель;

 

 
Карта мира;

 

 
Карты англо-говорящих стран;

 

 
Грамматические таблицы, постеры.

 

 

 

3.2. Информационное обеспечение обучения

 

Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, 

дополнительной литературы

 

Основные источники:
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1.

 

Mickey Rodgers, Open Mind. Student’s

 

Book. Elementary. Macmillan 

Publications. 2014.

 2.

 

Mickey Rodgers, Open Mind. Student’s

 

Book. Pre-Intermediate. Macmillan 

Publications. 2014.

 3.

 

Mark Foley, Diane Hall, MyGrammarLab, Elementary A2/B1, Pearson. 

2012.

 4.

 

Mark Foley, Diane Hall, MyGrammarLab, Intermediate B1/B2, Pearson. 

2012.
 

 
Дополнительные источники:

 
1.

 
Longman Dictionary of Contemporary English. London, Pearson Longman, 

2011.
 

2.  Michael Vince, Elementary Language Practice, Third Edition, Macmillan 

Publications. 2010. 

3.  Michael Vince, Intermediate Language Practice, Third Edition, Macmillan 

Publications. 2010. 

 

Программное  обеспечение:  

 
Mickey Rodgers, Open Mind. Elementary. Teacher's Resource Pack CD 

ROM with: Tests, Portfolio including projects, Extra practice on: grammar 

& vocabulary, reading and speaking.
 

 
Mickey Rodgers, Open Mind. Elementary. DVD Activity Book.

 

 
Mickey Rodgers, Open Mind. Elementary. Class CDs.

 

 

Mickey Rodgers, Open Mind. Pre-Intermediate. Teacher's Resource Pack 

CD ROM

 

with: Tests, Portfolio including projects, Extra practice on: 

grammar & vocabulary, reading and speaking.

 

 

Mickey Rodgers, Open Mind. Pre-Intermediate. DVD Activity Book.

 

 

Mickey Rodgers, Open Mind. Pre-Intermediate. Class CDs.
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Mark

 

Foley, Diane

 

Hall, MyGrammarLab

 

интернет-платформа

 

c

 упражнениям, тестами, видеопрезентациями, заданиями на 

аудирование, дневником успеваемости студентов. Pearson. 2012.

 

 

Mark

 

Foley, Diane

 

Hall, MyGrammarLab

 

платформа c

 

упражнениям, 

тестами, видеопрезентациями, заданиями на аудирование, дневником 

успеваемости студентов для мобильного телефона. Pearson. 2012.

 

 

Mark

 

Foley, Diane

 

Hall, MyGrammarLab

 

Elementary, Class Audio CDs, 

Pearson. 2012.
 

 
Mark

 
Foley, Diane

 
Hall, MyGrammarLab

 
Intermediate, Class Audio CDs, 

Pearson. 2012.
 

 
Longman

 
Dictionary of Contemporary English

 
DVD-Rom resource for 

references and practice. London, Pearson Longman, 2009.
 

 Michael Vince, Elementary Language Practice CD-Rom, Third Edition, 

Macmillan Publications. 2010. 

 Michael Vince, Intermediate Language Practice CD-Rom, Third Edition, 

Macmillan Publications. 2010. 

 

Интернет-ресурсы:  

 

www.macmillan.com
 

www.pearsonlongman.com
 

www.oup.com/elt
 

www.cambridge.org
 

www.mmpublications.com/StudentsArea/SecondaryCourses/Traveller/TravellerPr

eIntermediate/tabid/234/Default.aspx

 

www.mmpublications.com/StudentsArea/SecondaryCourses/Traveller/TravellerEl

ementary/tabid/233/Default.aspx
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4.

 

КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕ ЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ У ЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ

 

 

  

Контроль и оценка результатов освоения

 

дисциплины осуществляется 

преподавателем в процессе проведения практических занятий и 

лабораторных работ, тестирования, а также выполнения обучающимися 

индивидуальных заданий, проектов, исследований.

 

 
Результаты обучения

 
(освоенные умения, усвоенные знания)

 

Формы и методы контроля и оценки 

результатов обучения 
 

Уметь:
  

общаться (устно и письменно) на 

иностранном языке на повседневные и 

профессиональные темы;  

Экспертная оценка устного и письменного 

общения на иностранном языке на 

повседневные и профессиональные темы 

переводить (со словарем) иностранные 

тексты профессиональной 

направленности;  

Экспертная оценка перевода иностранных 

текстов профессиональной направленности 

самостоятельно совершенствовать устную 

и письменную речь;  пополнять словарный 

запас  

Экспертная оценка самостоятельного 

совершенствования устной и письменной 

речи, пополнения словарного запаса 

искать, отбирать и анализировать 

необходимую информацию на языке;
 

Экспертная оценка поиска, отбора и анализа 

необходимой информации на иностранном 

языке
 

читать и понимать тексты бытовой и 

профессиональной направленности;
 

Экспертная оценка чтения и понимания 

текстов бытовой и профессиональной 

направленности

 

рассуждать о фактах, событиях, приводя 

примеры, аргументы, делая выводы;

 Экспертная оценка рассуждений о фактах, 

событиях, с использованием примеров, 

аргументов, выводов

 

рассказать о своих планах, обосновывая и 

анализируя свои намерения, опыт, 

поступки;

 

Экспертная оценка рассказа своих планах, 

обоснованных на своем опыте, поступках, 

намерениях

 

описывать

 

особенности жизни и культуры Экспертная оценка описания особенностей 
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своей страны и страны изучаемого языка;

 

жизни и культуры своей страны и страны 

изучаемого языка

 
написать личное письмо, письмо в газету, 

журнал, небольшой рассказ (эссе), 

делового характера (жалоба, претензия), 

ответ на деловое письмо;

 

Экспертная оценка написания личного 

письма, письма в газету, журнал, 

небольшого рассказа (эссе), письма делового 

характера (жалобы, претензии), ответа на 

деловое письмо

 заполнять анкеты, бланки;

 

Экспертная оценка заполнения анкет, 

бланков

 делать презентации ресторана, отеля, 

национальной кухни, блюд и напитков;
 

Экспертная оценка выполнения презентаций 

ресторана, отеля, национальной кухни, блюд 

и напитков
 

написать тезисы, конспект сообщения, в 

том числе на основе работы с текстом.
 

Экспертная оценка написания тезисов, 

конспектов сообщений.
 

Знать:   

грамматические основы иностранного 

языка (английского);  

Экспертная оценка знаний грамматических 

основ английского языка 

терминологию  по  специальности; Экспертная оценка знания терминологии по 

специальности 

культуру и обычаи стран изучаемого 

языка;  

Экспертная оценка знаний культуры и 

обычаев стран изучаемого языка 

правила ведения повседневной и деловой 

корреспонденции;
 

Экспертная оценка правил ведения 

повседневной и деловой корреспонденции
 

правила выполнения презентаций;
 

Экспертная оценка правил выполнения 

презентации
 

основы написания статей, эссе.
 

Экспертная оценка знания основ написания 

статей, эссе.
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